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Carta defecha 21 dejunio de 2000 dirigida al Presidente
del Consejo de Seguridad por el Secretario Gener al

Tengo el honor de transmitirle, para informacion de los miembros del Consgjo
de Seguridad, el texto de las cartas que la Secretaria de las Naciones Unidas y la Mi-
sion Permanente del Iraq ante las Naciones Unidas se han intercambiado a fin de
prorrogar, teniendo en cuenta la resolucién 1302 (2000) del Consejo de Seguridad,
de 8 de junio de 2000, el Memorando de Entendimiento, de 20 de mayo de 1996,
relativo ala aplicacion de la resolucion 986 (1995) del Consejo de Seguridad, por un
periodo de 180 dias a partir del 9 de junio de 2000.

(Firmado) Kofi A. Annan
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[Original: inglés]

Carta defecha 21 dejunio de 2000 dirigida al Representante
Per manente del Irag ante las Naciones Unidas por el Asesor
Juridico

Tengo el honor de referirme a la resolucion 1302 (2000), aprobada por el Con-
sejo de Seguridad el 8 de junio de 2000, en la cual el Consejo decidié que las dispo-
siciones pertinentes de la resolucion 986 (1995) siguieran en vigor durante un nuevo
periodo de 180 dias contados a partir del 9 de junio de 2000, a las 00.01 horas, hora
de Nueva York. También deseo referirme a intercambio de cartas entre la Secretaria
de las Naciones Unidas y la Misién Permanente del Iraq ante las Naciones Unidas,
de fecha 11 de diciembre de 1999, prorrogando, a la luz de la resolucién 1281
(1999) del Consejo de Seguridad, de 10 de diciembre de 1999, por un periodo de
180 dias contados a partir del 12 de diciembre de 1999, el Memorando de Entendi-
miento de 20 de mayo de 1996 entre la Secretaria de las Naciones Unidas y el Go-
bierno del Iraq acerca de la aplicacion de la resolucién 986 (1995) del Consegjo.

Habida cuenta de lo que antecede, tengo el honor de proponerle la prérroga de
la vigencia de las disposiciones del Memorando de Entendimiento de 20 de mayo de
1996 por un nuevo periodo de 180 dias, contados a partir del 9 de junio de 2000.
Queda entendido que los planes de distribucion ya aprobados, pero que aln no
se han Ilevado a efecto, seguiran aplicandose a los bienes adquiridos con los ingre-
sos del petréleo generados en virtud de las respectivas resoluciones del Consejo de
Seguridad.

Si el Gobierno de su pais acepta esta propuesta, sugiero que la presente carta'y
su respuesta a ella constituyan un acuerdo entre la Secretaria de las Naciones Unidas
y el Gobierno del Irag. Sin embargo, ello no se aplica a la segunda fase de su res-
puesta, que es una declaracién unilateral del Gobierno.

(Firmado) Hans Corell
Secretario General Adjunto de Asuntos Juridicos
Asesor Juridico
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Carta defecha 21 dejunio de 2000 dirigida al Asesor
Juridico por el Representante Permanente del Iraq ante
las Naciones Unidas

Tengo el honor de informarle de que el Gobierno de la Republica del Iraq
acepta la propuesta, contenida en su carta de 21 de junio de 2000, para |la prérroga
de la vigencia de las disposiciones del Memorando de Entendimiento de 20 de mayo
de 1996 por un nuevo periodo de 180 dias, contados a partir del 9 de junio de 2000.
El Gobierno de la Republica del Iraq confirma su posicién de que no es parte intere-
sada en ningun arreglo o medida no previstos en el Memorando de Entendimiento o
no acordados con el Gobierno del Iraq, ni esta obligado por ellos.

(Firmado) Dr. Saeed Hasan
Embajador

Representante Permanente del Iraq
ante las Naciones Unidas




